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Het huis met den bronzen iilopper
22) door William Le Queux.Nadat zij weer naar binnen waren gegaan, volgde

mijn vriend den bezoeker tot zijn woning -— Cox's
hotel in Jermyn Street. Maar zijn naam kon hij
niet te weten komen". — ,,George Blenkiron logeert

daar altijd als hij in de stad is",zei Preston peinzend. — ,,Zoo?
Dan kan hij ons misschien zeggen wie de man is. Ik zal hem
morgen schrijven. Het is zoo'n klein hotel". Toen vertelde
Hopford verder van Mrs. Timothy Macmahon en haar ver
houding met Lord Froissart; van Marietta Stringborg en haar
man; van Fobart Robertson, wier verblijfplaats zij op het
spoor waren; en van Alphonse Michaud, den eigenaar van
het Metropolitan detective-bureau. Eén ding wist hij reeds
zeker: dat Michaud en Jessica en haar vrienden elkaar kenden.
En toch hadden zij elkaar in Dieppe als vreemden begroet.
,,Wat mij versterkt in mijn meening, dat Jessica en de anderen
in verbinding staan met het huis met den bronzen klopper",
zei Hopford. j,Dat geloof ik niet", zei Preston. ,,Wij hebben
het Bureau éenige malen geraadpleegd omtrent Jessica, en
zij hebben verschillende dingen omtient haar aan het licht
gebracht". ,,Jawel, maar niets van beteekenis. Ik geloof,
clat dit Irureau twee heeren tegelijk wil dienen. Je herinnert je,
dat Mrs. Hartsilver ons verteld heeft, dat Stothert haar en
Miss Hagerston heeft getoond wat hij zei, dat het echte paar-
lensnoer van Mrs. Strindborg was, en dat het gestolen snoer,
dat later bij Miss Hagerston gevonden is, imitatie was geweest ?
Welnu, ik weet toevallig dat hij toen willens en wetens ge
logen heeft". ,,Wat is dan jouwtheorie?" ,,Ikdenk,dat Jessica
en liaar vrienden op de een-of andere wijze met het detective
bureau een bende vormen, die een gemeenschappelijk spel
spelen. Daarbij komt, dat ik er achter ben gekomen, dat La
Planta indertijd betrokken was bij de Verzekering Maatschap
pij, waarvan Lord Froissart direkteur was..." ,,Neem me niet

kwalijk dat ik je in de rede val," zei Preston. „Maar ik heb m
Dieppe een Majoor Guysburg ontmoet, die ]e heel wat van
Alphese Michaud zou kunnen vertellen. Hij moet m Amster
dam veel rare dingen hebben uitgehaald „W eet ]e waar hij
te vinden is?" „Hijging toen naar Amerika, maar Inj zal nu
wel terug zijn en dan logeert hij in Londen, m Moiley s hotel .
Prachtig dan ga ik hem opzoeken, zoodia rk terug ben. Wij

schieten aardig op. Sprak de majoor nog over een diamanten
diefstal in Amsterdam? Ik denk 't niet, want de dici ̂  nooit
gepakt" , Tuist daarover sprak hij", antwoordde Preston
lachend. ,,Michaud had ze laten assureeren en het bedrag is
onder protest betaald, omdat men het vermoeden had dat
Michaud zelf of zijn helpers, de steenen gestolen hebben .
Madeinoiselle", zei Hopford, op de m-ouwclijke detective

wijzend, ,,heeft in die zaak gewerkt en ze is no,g even vast al.-^
den eersten dag overtuigd, dat Michaud en La Planta dc
steenen hebben doen verdwijnen. Maar (,'i hbs geen grond
tot vervolging; er was geen onkel bewijs. Heb ik je al veitcld,
dat Idris Llanwar een vriend van dokter Jolinson is en een tijd
lang zijn locuin tenens geweest is in Shanghai ? Zeg, en vindt
je 't niet schitterend dat Johnson en Mrs. Hartsilver samen 111
het huwelijk zullen treden ? Ik vindhaar een chaimanteyiouw.
Haar man heb ik ook gekend, 'n Typisch O.-W .-er. Zij heeft
niet veel aan hem verloren. Heb jij Sir Stephen Lethbiidge
gekend?" ,,Hoe kom je daar zoo op?" vroeg Preston. ,,In
welk verband vraag je dat?" ,,Geen speciaal verband, ant
woordde Hopford. ,,Maar er gaat een gerucht, dat een vrouw,
een viiendin van Stothert, brieven in liaar bezit heeft, door
Mrs. Hartsilver aan Sir Stephen geschreven en door Sir
Stephen aan haar, en dat zij probeert die aan Mrs. Hartsilver
te verknopen. Ook jouw naam is in verband hiermee genoemd.
Preston, wat me doet vermoeden dat Mrs. Jessica er de hand
in heeft. Llanwaï heeft gisteren een brief van Johnson gehad,
waarin deze er bedektelijk over sprak". Maar Preston ant
woordde niet. En om de aandacht van Hopford's woorden
af te leiden, haalde hij zijn sigarenkoker voor den dag en
noodigde de heeren uit eens op te steken. SI Preston en
Yootha gingen zoo veel mogelijk van Parijs zien. Zelfs be
zochten zij de zonderlinge grotten onder de Rue de la Harpe
en de nabijgelegen straten, onder leiding van den Franschen
journalist,en zagen de geweldige houten palen waarop de hui
zen staan die boven deze steengroeven gebouwd zijn. De man
van de Matin vertelde hun hoe in oude tijden de steenen voor
den huizenbouw uit de naaste omgeving van Parijs gehaald
waren; hoe de stad langzamerhand tot de buurt dier steen
groeven was gegroeid en hoe men het toen noodig had ge
vonden — om de stadsuitbreiding niet te stuiten — de groeven
te overwelven en daarop de huizen te bouwen. ,,Natuurlijk
weten de menschen, die er in wonen, niet, dat hun huizen
niet op den vasten bodem staan en kunnen ze nog eens tot
hun verbazing zichzelf en hun woningen in de diepte zien ver
dwijnen," zei hij lachend. SI Ook Hopford begeleidde ze vaak
op hun uitstapjes naar de avondvermakelijkheden \'an Parijs.
Een dier avonden vond hij, laat thuiskomend een telegram
van zijn chef, waarin deze hem verzocht dadelijk terug I te
komen. ,,Ik heb belangrijk nieuws voor je", luidde het slot.

DERTIGSTE HOOFDSTUK

Blenkiron's verhaal.

Londen was weer vol, en diners, partijen en bals volgden
elkaar voortdurend op. Niet het minst besproken werden wel
de feesten, georganiseerd door Mrs. Mervyn-Robertson. Maar
noch dokter Johnson en Cora Hartsilver, noch Kapitein
Preston en zijn verloofde, noch George Blenkiron ontvingen
een uitnoodiging. §3 Toen Hopford een bezoek aan Morlev's
hotel in Trafalgar Square bracht ten einde een onderhoud te
hebben met Majoor Guysburg, vond hij dezen niet thuis.
Wèl zag hij er een vreemdeling met geplakt haar, een roode
kleur en een opgedraaide snor, die stond ingeschreven als
Alphonse Michaud. Hij bleef eenige minuten peinzend staan,
en besloot toen (leorge Blenkiron eens op te zoeken, dien hij
sinds zijn terugkomst niet gesproken had. Onderweg liep
hij op bij den vriend, die op zijn \ erzoek Stapleton's landhuis
,,Het Nestje" in Uckfield bespionneerd had. ,,Zeg," zei hij,
,,ik ga een goeden kennis van me opzoeken, Blenkiron, een
aaidigen \ ent, die in Cox s Hotel logeert. Cia je mee ? Misschien
vindt je daar weer den man, dien je van ,,Het Nestje" tot
dat hotel gevolgd hebt" SI Blenkiron was op zijn kamer en
Hopfoicl en zijn vriend werden dadelijk bij hem binnen ge
laten. ,,Goeden avond, Blenkiron," zei Harry. ,,Wij storen
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toch niet ? Anders zeg je 't maar en dan gaan we meteen weer
weg. Ik heb een vriend meegebraclit met wien ik je in kennis
wou brengen." Dit zeggend ging hij op zij, om zijn vriend de
gelegenheid te geven naar voren te komen. Er volgde een
vreemde stilte. Hopford's vriend en Blenkiron keken elkaar
zwijgend en verbaasd aan. ,,Heb ik u niet al eens vroeger
gezien?" vroeg de laatstgenoemde ten slotte.,,Op den weg van
,,Het Nestje" naar Uckfield?" De ander glimlachte.
>.Ja," antwoordde hij. ,,En ik heb u dien heelen weg tot hier
toe gevolgd. Later heb ik getracht uw naam te leeren kennen,
maar dat is mij niet gehrkt. Neemt u mij niet kwalijk, mijnheer
Blenkiron, maar ik wil u wel zeggen, dat ik u gevolgd heb op
verzoek van mijn vr-iend Hopford". Ze barstten alle drie
in lachen uit. Zij dronken een glas whisky en spoedig was de
vriendschap gesloten. SQ ,,Heb je 't laatste nieuwtje omtrent
het Huis met den Bronzen Klopper al gehoord ?" vr'oeg Blen
kiron na korten tijd. „Neen, wat is 't?" vroeg Hopford
levendig. ,,Alix Stothert, Camille Renoir en een jonge dame
uit den eersten stand — haar naaru mag ik je niet zeggen —
zijn vanmiddag tegen zes uur gearresteerd naar aanleiding
van een geval van chantage. Ook anderen zijn er bij betrok
ken. De namen van drie hunner zal je wel kunnen raden. ,,J.
en Co." Blenkiron knikte. ,,Prachtig !" riep Hopford uit.
,,Hoe weet je dat, George?" ,,Van den Commissaris van Politie
zelf, dus 't zal wel waar zijn". Hopford sprong op. ,,Magik
je telefoon gebruiken?" vroeg hij. ,,Kom naast mij staan, dan
telefoneer ik de heele geschiedenis naar mijn blad". ,,Hopford,
blijf zitten !" riep Blenkiron bevelend. ,,Geen woord van wat
ik je gezegd heb, mag in de krant komen, alvorens ik er verlof
toe geef. Geen woord ! Begrijp je !" ,,Maar de andere kranten
zullen het hebben," zei Hopford nog met den knop van de deur
in zijn hand. ,,Dat zullen ze niet. Dat beloof ik. De Commis
saris van Politie, die een intiem vriend van me is, vertelde
het mij vanmiddag, en voegde er bij, dat er geen woord van
gepubliceerd mocht worden voor de heele bende gesnapt is.
Als je het nu in je blad zet, zal je de justitie ernstig tegenwer
ken. Geloof me, Hopford. Zoo dadelijk komen Preston, Miss
Hagerston, Johnson en Cora Hartsilver hier — ik heb ze tele
fonisch hier ontboden,er bij voegend, dat ik ze iets belangrijks
te vertellen had. Wij zullen samen soupeeren. Blijf jij en je
vriend dus ook hier". ,,Zou je nog een mensch meer bij je te
soupeeren willen hebben?" vroegHopford.,,Majoor Guysburg,
een vi'iend van Preston, logeert hier. Hij weet heel wat van
een man, Alphonse Michaud, die de eigenaar van het Metro
politan detective-bureau is en die ook in Morley's Hotel
logeert. Hij kan allicht een en ander ophelderen van wat in
de paar laatste jaren hier in Londen gebeurd is". „Zeker. Schel
hem maar op. Maar je vergist je als je zegt, dat Michaud bij
Morley logeert. Ook hij is wegens chantage gearresteerd.
Bovendien blijkt hij de importeur te zijn van een merkwaardig
verdoovingsmiddel, waar je al meer van hebt hooren spreken
en dat alleen gemaakt en verkrijgbaar is in Slianghai, Canton
en Hankau. Slechts één mensch kent het geheim van dit
middel •— een Chinees. Zestien jaar geleden werd Michaud
veroordeeld tot zes jaar gevangenisstraf in een Fransche
strafkolonie wegens poging tot chantage; na zijn invrijheidstel
ling kwam hij van kwaad tot erger, maar wist zich toch in
Engeland te laten naturaliseeren. Later trok hij naar den Oost,
vestigde zich als koopman in Canton en maakte kennis met
een wijnkooper te Shangai, Lucius Stringborg genaamd, die
hem in aanraking bracht met Fobart Robertson, Timothy
Macmahon, Alix Stothert, Stapleton en vele anderen, natuur
lijk ook met Angela Robertson. Maanden verliepen en
plotseling verscheen Michaud weer in Londen. Niemand wist
echter, dat hij in het geheim het vreemde bedwelmingsmiddel
importeerde — natuurlijk met enorme winst. Nu is het in
ons land wettelijk verboden dit middel in zijn bezit te hebben.
Daarvan maakte Michaud gebruik om chantage te plegen
bij zijn eigen cliënten. Hiermee niet tevreden, besloot hij eenige
menschen in zijn vertrouwen te nemen. Het waren Marietta
Stringborg en haar man, Angela Robertson en Timothy
Macmahon. Die vormden de eigenlijke kern van een hende
misdadigers, die steeds grooter werd, totdat nu ten slotte —"
SI De komst van Preston met Yootha Hagerston, bijna onmid
dellijk gevolgd door die van Johnson met Cora Hartsilver,
maakte een eind aan dit verhaal. Allen waren verlangend het
belangrijke nieuws te hooren, zoodat toen Majoor Guysburg
binnenkwam, deze een vertrek betrad waar allen tegelijk
praatten.

(Wordt vervolgd).

BUITENLANDERS OVER

HOLLANDS NATUURSCHOON.
Ik zou willen beweren, dat Holland is het mee>t

aan afwisselingen onderhevige land, dat men kan zien.
Zijn bewegelijk en uiterst veranderlijk type is tweeërlei;
het is dan lachend dan somber; en deze beide eigenschap
pen volgen elkaar met zulk eene snelheid op, dat ze gelijk
tijdig schijnen, en de arme reiziger niet weet, of deze natiuir
hem afstoot of aantrekt. SI . . . .Het binnenkomen in Holland
bij den Moerdijk is van eene bekoorlijkheid en \-an eene
onwederstaanbare verleiding. Niets herinnert in dit behaag
zieke, zonderlinge land, — bijna tegenstrijdig in zijne groe
nende grilligheid —, aan de monotone vlakte van Vlaanderen,
dat men zooeven heeft verlaten. Het water is de souverein

van dit land. Het geeft aan dezen grond, welken het met zijn
bed beheerscht, het golvend dampachtig bewegelijk karakter;
het omhult het bestaan der dingen met een waas van onzeker
heid. Is dat stukje grond daar beneden eene werkelijkheid,
of is het slechts eene bekoorlijke illusie, verschuldigd aan de
samenwerking van water, lucht, nevel en licht?? Sl . . . -gor
dijnen van boomen sluiten vrij regelmatig den gezichtseinder
van afstand tot afstand af en schenken aan 'toog t-eneruimte,
om beurten uitgestrekt en omlijnd. Aan deze gordijnen van
boomen hechten zich gewoonlijk, uitgenomen in de middag
uren, lichte nevels, die aan het landschap een aanzien ge\-en

.van droefgeestige zachtheid en gelatenheid. Sl De zonsonder
gangen aan zee hebben in Holland niet de pracht en majesteit,
welke deze in andere landen toonen, maar ze hebben eene
ongeëvenaard weemoedige liefelijkheid. Niets doet treuriger
en zachter aan; men zou zeggen, dat de zon gaat ster\'en'.
Zij nijgt ter kimme als een stervende, wiens oog eene laatste
opflikkering uitstraalt en aan de zee zijn afscheidsgroet zendt,
omhuld van zulk een smachtenden glimlach, dat het hart erdo(jr
verteederd wordt als door een schouwspel van werkelijke
zieltoging.... Sl ....Wij kunnen in een paar woorden het
type van dit landschap omschrij\-en; alles is kleur, niets is
vorm.

Emile Moxtéc.ut.

Pays Bas. Impressions de voyage et d'art.
Paris Germer Baillierc 1869.

Er zijn sombere dagen en dan weer e-roolijke zonne
schijn, spiegelgladde en schitterende wateren en dan weder
stormachtige en donker getinte zeeën; er zijn weilanden met
hoeven, kanalen met hunne schepen, en de bijna altijd waar
neembare beweging van het uitspansel boven die landerijen;
altijd de stevige bries der Zuiderzee, die de v\-(dkge vaart en
opstapelt, de boomen doet buigen, de schaduwen en de \-er-
lichtingen voortstuwt en de molens doet draaien.

Les maitres

Belgique;
Paris Plo.x en

EutiÈNE Fro.mentin

d'autrefois, la Hollando-

Co. 1876.

Het heeft geregend; het uitspansel was veranderlijk;
— de wind kwam uit zee met wild getier en eenige bitterln id.
Bleeke verlichtingen verzilverden de wolken: onstuimige
schaduwen dreven over de vlakten. Bij elke windstoot
rimpelde het water in de kanalen, bogen de grashalmen, en de
kleine wilgen, heen en weer geschud, wuifden hunne blaadjes
om en verkregen een zilverachtiger aanzien; aan den (re\-er
van het water bevindt zich zachte modder; verderop is het
diepe groen der weiden, waarover plot.seling een kille zonne
straal strijkt of gedompeld is in loodblauwe schaduw; overal
de symmetrische loop der kanalen, overal voren met grijs
achtig water, waarop lichtstralen schitterden, clan verdoofden.
In de verte verspreid over de vlakte liggen kleine boerenhuisjes
in hunnen krans van boomen, vreinig te voorschijn komend,
gemelijk, ietwat triestig, met hunne daken met pannen of lei
gedekt, aangegeven slechts door een enkelen rooden of witten
toets....

Eugène Fromextix.

Revue des deux mondes 1908.



256" buiten.
2 Juni 1923.

i

n

m

Foto C. Steenbergli.

GEZICHT T'.4iV DEN BINNEN-AMSTEL DEN GROEN BV RGWAE EN DEN TOREN DER ZVIDERKERK.

EEN AMSTERDAMSCH GRACHTGEZICHT.
De schoonheid der Amstcrdamsclie grachten blijft

ondanks het optrekken van nuchtere, kunstlooze
pakhuizen van steen tusschen de statige huizen met
haar sierlijke kroonlijsten onaantastbaar. \\'ant

toen wij één dezer dagen, midden-uit het stratenlawaai van
voorbij-bolderende vrachtauto's met snoevend-toeterende
signalen, van het Rembrandtplein af, de Halvemaansteeg
door en de brug overgingen, de korte huizenrij (tusschen
Kloveniers- en Groenburgwal) passeerden, — menig Amster
dammer weet zelfs niet, dat dit deel als 't ,,'s-Gravelandsche
Veer" wordt aangeduid ! — kwamen we op den Groenburg
wal stil te staan, waar ons oog getroffen werd door de Oude
karakteristieke schoonheid van den houten wipbrug over
het troebel-groene water, waar de wind langs streek en het
schubbig rimpelde, terwijl het levende en frissche boomcn-
groen zwierig heen en weder wiegelde onder de schuimende
en zeilende wolken aan de blauwe lente-lucht. SI Het was
hier, dat vdj den Zuiderkerktoren zagen oprijzen achter de
huizen van de Raamgracht, en wij leefden met onzen geest
even terug naar den tijd toen Hendrick de Keyser als bouw
meester van deze kerk ,,leven gaf aan marmeren metaal",
toen Hemony met klokkeklank de lucht vervulde van
geluid, toen de grachten of graften burgwallen werden
genoemd waar de Amsterdamsche vrouwen water kwa
men scheppen, hetwelk kenschetsend ,,burgwalwater"
werd genoemd. SI In dezen tijd, nu men op bepaalde
plaatsen van Amsterdam den indruk krijgt, dat het groote,
bewegende Leven geen leven is, maar een haastige gang naar
den dood, dat de dichter met zijn ,,Chinesische Flöte":
,,Schnell ins Grab das ist das Allerbeste !" waarheid pijpte,
is een pooze rust op één der Amsterdamsche grachten met de
wijde perspectieven, met de hoepelende steenen bruggen, met
de verrukkelijke verdubbeling van het Beeld, in den Svater-
spiegel, voor den man van Buiten een zeldzame gebeurtenis.
^ En toch, hoe aantrekkelijk ! Want het zijn niet de
puffende en ronkende motorschuiten, die het schoon ver-
hoogen, het is niet dat kale, vierkante, houten gebouwtje
van de Gemeentebelastingen •— links op onze afbeelding — dat
genoegelijk aandoet bij het tril-levende water van den
forschen Amstelstroom, neen, het zijn de bijna vergeten
grachten met de donkere, intieme, schaduwplekken, met de
heldere, stevige huizenstoepen waarop van tijd tot tijd een
mensch moet verschijnen, dat u denken doet aan de Wed.

de Bas of waar\'an een figuur als De Ruyter dient af te dalen.
SI De burgwallen, — en er zijn nog al eenige in Amsterdam !
— waren, zooals bekend is, de omwallingen \-an een burg
of kasteel. Bij elke omwalling was een uitgt-graven diepte met
water ge\-ulcl. En naar de overlevi-ring \-ermeldt, ging de
naam burgwal over op de watergracht rondom den burg.
De poorters, die dicht op elkander woonden, streefden in
alles den adel na. Als de baron zich met zijn burgzaten binnen
gracht en ringmuur insloot, waarom zouden de poorters het
dan ook niet doen? De stad was in samenstelling gelijk aan
die van den burg, de bewoners noemden zich iDurgers, de
overheden burgemeesters, meesters \-an den burg. Dit is
de verklaring die Jan ter Gouw in zijn .\msterdam geeft
en die zeer aannemelijk is. SQ Moge in de huizen-complexen
van den lateien tijd een breede monumentale bouw-stijl aan
wezig zijn, gelijk- en gelijkvormigheid in de vakken en onder
deden te constateeren vallen, in de 17e eeuwsche gracht
huizen vertoont de ge\-el, met bloemfestoenen, guirlanden
van beeldsnijwerk, een hkmtazie waarbij het moderne
kil en naakt afsteekt. Beschouwen wij de groote gracht
paleizen, die, van binnen met ..owrkostelijke vercierselen
gemaakt , met ,,Marmeren-muren, Albasten-posten en vloe
ren; de kamers behangen met overkostelijke Tapitzerijen, of
met (lOudt en Zilverleêr, ' langzamerhand \erdwijnen en
w aai \ 001 in de plaats \'erschijnen Burchten \'an Beton en
Steen, dan weten wij, dat de schoonlieid aan onze grachten
gesloopt wordt, dat de hantazie gexducht is en de Hollander

zijn \'oeten op den bodem tier werkelijkheid staat.
groeiende Realiteit zich verwijdt en

kunnen niet eeuwig in huizen met fraaie
kroonlijsten aan kleurige grachten leven. 1
stuk stadsdeel aanschouwen als het
en het carillon van den Zuidertoren
over de wijde stad als

met

SI \\aj weten, dat de
uitbouwt. We '

een

n toch,als wij een
laoven omschrevene,

tinkelt blijë wijzen
sneeuwwitte poes met barnsteen-pde oopm genietend tuurt achter één der hoogc vensters van

liet met zonnelicht bespeelde. 171' eeuwscdie Huis
gezonde gezicht
sterke daglicht

, als wij het
van eim strnische deerne zien bloeien in het

l-n-d r 1 Verkieselijker is dit, dan het nare,
het levim imr uitgebouwden erker, waarin
met haar toreiw ^ I>e Amsterdamsche grachten
En wie' zooals genieten overwaard,
eens den Znhh ■ dezes, er lust toe gevoelt, beklimrneeens den Zuider-toren en stijge 79 Meter oftewel 242 treden
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<le lucht in om van den tweeden omloop een schitterend
en wijd gezicht te hebben over de wijdvermaarde stad.
Van daar

Ziet men den Amstel glijën
Door brugboog naar geboomte,
Waar 't melkzwaar vee ter weie,
In beemd ligt en in loomte;
Als langs zijn kleurige waterbaan,
Zoo zomer-zwoel en mooi.
De mijmerzieke blikken gaan
Naar 't liefelijke Gooi!

^ Om in rijmend rhythme te blijven; dit vers is niet van
\ondel, het is van Jac. van Looy. Toch zijn er niet veel
moderne dichters geïnspireerd geweest door de schoonheid
der grachten, al heeft Frans Bastiaanse in zijn ,,Natuur en
Leven" enkele fijn-teekenende en stemmige stukjes in sonnet
vorm gegeven. Doch ze zijn niet specifiek-Amsterdamsch.
Hier zijn enkele strofen:

Vervloeiend onder 't zomcrloof der boomen.
Daalt schemer op de vlakke cingelgracht.
Een schip, met licht in top, drijft voort in loome
Deining, zwaar, zwart, tot half den mast bevracht.

Van 't donkerend vlonder, laag aan 't water, komen
Iwee vrouwen met 'n mand, ze lachen zacht.
Waar al geluiden als in vage droomen
Verklinkend, vallen in wind-stiUen nacht.

•

SI Dit geeft wel zuiver en teeder de innige stemming weer
van het gracht-beeld, al zijn de vlonders in Amsterdam
schaars 1 F. H.

Füio R. Tepi'.
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waanden, gaven ze hun misnoegen daarover niet alleen door
luid en aanhoudend geschreeuw te kennen, maar ook door
vlak boven het hoofd van den vermeenden rustverstoorder

heen en weer te vliegen en vinnig op dezen omlaag te stoot en.
SI Alvorens over te gaan tot een nadere beschrijving van den
Boomvalk wil ik nog opmerken, dat het mij opgevallen is,
dat de door mij geobserveerde en in beeld gebrachte Boom
valken aan hun jongen, toen deze meer dan halfwassen waren,
eiken dag jonge of oude Vleermuizen brachten, die ze zooals
ze dat gewoon zijn te doen, in de vlucht buit maakten.
S3 De Boomvalk is bij ons Zomervogel, want in April komt
hij hier aan, om ons in üctober weer te \erlaten. Ook
op den trek komt hij bij ons voor en broedt hij bij ons in de
meeste boschrijke streken. \'an hem zijn de wieken langer
dan de staart. De zwarte wangstreep is breed en steekt zeer
af bij de witte wangen. De nek is witgevlokt, de bovendeelen
zijn ongevlekt. Borst en buik vertoonen donkere lengtestrepen.
De schenkels zijn roestrood, en de onderzijde van den staart
is van roestroode banden voorzien. Washuid en pooten zijn
geel, de teenen zijn zeer lang en dun. Oude mannetjes zijn
van boven aschblauw, de schenkels zijn roestkleurig en de
borst is wit met zwartbruine lengtevlekken. Jonge vogels
zijn van boven zwartbruin met geelbruine vederzoomen.
De nek is geelachtig wit gevlekt, het onderlijf bleek roestgeel
met donkerbruine lengtevlekken. de staart is van onderen
vuilwit met smalle, donkerbruine dwarsbanden, pooten,
washuid en oogholten zijn lichtgeel. Het iets grootere wijfje
is van boven meer zwartbruin, atin de borst iets meer en
dichter gevlekt, maar overigens van bijna gelijke kleui als het
mannetje. S! De Boomvalk bewoont het gematigde en warmere

DE BOOMVALK.
(Falco Subbetio Subbuter) (L.)WAS ik in de laatste jaren meermalen in de gele

genheid, een Torenvalk bij zijn kleine of grootere
jongen op den horst te kunnen fotografeeren,
het vinden van een Boomvalkhorst scheen

buitengewoon moeilijk, totdat mij in den loop van den zomer
1918 door een jachtopzichter onder Voorst zulk een horst
werd aangewezen in den top van een denneboom, aan den
rand van een tamelijk groot dennebosch onder Klarenbeek (G.)

Na een broedtijd van minstens vier weken waren de beide
eieren, die het nest bevatte en die door het Boomvalkwijfje
zorgvuldig werden bebroed, uitgekomen en lagen er twee
grauwwitte donsballetjes in het nest, die door de goede
zorg van beide oude Boomvalken spoedig tot aardige en
dappere roof riddertjes opgroeiden en waarmede ik spoedig
zulke goede vrienden was geworden, dat ze hoegenaamd
geen angst meer voor mij hadden. Ook de beide ouden
hadden reeds spoedig in de gaten, dat ik hun jongen hoege
naamd geen kwaad wilde doen, zoodat ik deze dan ook van
uit mijn schuilplaats heb kunnen fotografeeren, telkens Europa en behoort onder de trekvogels, die, zooals reeds gezegd
wanneer ze in mijn tegenwoordigheid voedsel aan hun jongen werd, ons in den herfst r-erlaten. Hij bouwt zijn horst het liefst in
brachten. SI Van mijn onder den grond
aangelegde schuilplaats uit heb ik niet
alleen het doen en laten der beide jongen
gedurende eenige dagen kunnen nagaan,
maar ook van beide ouden kunnen op
merken, dat ze zeer goed wisten, waar
die schuilplaats zich bevond en wanneer
ik deze had bezet, want alleen wanneer
een mijner helpers mij vergezeld had en
mij weer had verlaten, zoodra ik mijn
schuilplaats, den observatiekuil onder den
grond, had ingenomen, waagden ze het,
hun jongen te komen voederen in de
meening, dat de kuil verlaten was. Was
ik echter alleen en zagen ze niemand het
bosch verlaten, dan waren ze niet of
maar zelden te bewegen, hun jongen te
komen voederen, en kwamen ze toch na
lang wachten, dan was het onder pro
test, dat ze door luid geschreeuw tot
uitdrukking brachten. Zoodra ze toch
alles veilig achtten waren ze volkomen
stil, maar zoodra iemand het bosch
nacierde, waarin ze zich heer en meester

Fnin R. Tcpe.
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groote en kleine bossclien en dan gewoonlijk aan den zoom,
en dan op onde, hooge boomen meestal nabij of in den top.
Het nest bestaat uit takjes, boomworteltjes, mos en haren.
De twee tot vier eieren vei'toonen op een roestgeelachtigen
of bruingeelachtigen grond, talrijke bleeke, bruinroode stipjes
en krasjes, maar zijn ook niet zelden donker bi'uinrood, met
vele vlekken. Soms is de grondldeur ook wel wit met een
trekje in 't groene. De teekening er van is soberder en minder
uitgewischt, dan die van Torenvalkeiei'en, die er oveiagens
heel veel op gelijken. Hun vorm is kort eivormig, zelden
slanker, de schaal fijnkorrelig en tamelijk glad. De jongen,
die na een broedtijd van drie tot vier weken te vooi"schijn
komen, zijn met grijsachtig witte donsveeren bedekt.
Jonge, volwassen Boomvalken worden soms, evenals Zwa
luwen, in de vlucht door de ouden gevoerd, wat zeer eigen
aardig is. Deze betrekkelijk kleine, maar zeer moedige Valk
mag een Slechtvalk in 't klein genoemd worden, want zijn
behendigheid, schranderheid en vlugheid zijn bewonderens
waardig. In de vlucht is hij te kennen aan zijn lange, smalle,
pimtige en ietwat gekromde wieken, en zittend, aan
de witte keel en de breede, zwarte wangstre
pen. Hij vliegt zeer licht en pijlsnel in
den waren zin van het wooid, van
alle roofvogels wel het snelst. Zijn
stemgeluid is een luidklinkend
,,goet, goet, goet."83De geve
derde kleine bewoners van

het woud laat hij met rust,
des te meer vervolgt hij
echter de kleine vogels in'
het vrije veld, waarvan
hem zelfs de allervlug
ste nog niet vluggenoeg
af zijn. 's Morgens ver
toont hij zich tamelijk
laat, vliegt eenige ma
len om het boschheen,
laat z'n stemgeluid
hoorei! en trekt dan,
nadat de zon is opge
gaan, het veld in. Z'n
dagelijks voedsel be
staat uit leeuwerikeiii
zwaluwen en alle)iklei"e
veldvogels, strandple-
vietjes, jonge wulpen,
jonge patrijzen, kwartels,
spreeuwen, sprinkhanen,
kevers en andere groote in
secten en ook wel vleermui

zen. Krengen worden nimmer
door hem aangeraakt. Hij vanSt
alle vogels in de vlucht, nooit in den
zit. Boven uit de lucht stoot hij met
groote kracht in scheeve richting op z'n buit
neer en wel met zulk eene buitengewone snel- Foto r. Tepe.
beid, dat men niet in staat is, z'n gestalte BOOM V ALK BIT
te herkennen. De Zwaluwen,die de meeste andere DOXSJONCEN
roofvogels met een hoonend geschi-eeuw plagen ^ w .
en vervolgen, zijn voor hem zeer bevreesd, omdat ze zeer goed
weten, dat zijn vlucht de allersnelste is. Met groot lawaai weten
ze zich gewoonlijk tot een troep of zwerm aaneen te sluiten en
zoo zwaaien ze zich dan hoog de lucht in of vliegen in 't riet, om
zoodoende aan zijn klauwen te ontkomen. Op enkele vrij in 't
veld vliegende zwaluwen maakt hij gaarne jacht en vangt hij die
door er vier tot tienmaal naar te stooten. Stoot hij echter
al te dikwijls mis, dan wordt hij moe en trekt af. Een op
merkzaam waarnemer kan het direct aan de kleine vogels
maar vooral aan de zwaluwen zien als er een Boomvalk in
de buurt is. In alle richtingen vliegen ze dan heen en weer
en spoedig zijn ze overal verdwenen, waar ze even te voren
nog vroolijk rondvlogen. Van zwaluwen en leeuweriken
schijnt hij wel het meest te houden. In streken, waar Boom
valken geregeld voorkomen, kan men de jacht op zwaluwen
dikwijls heel goed te zien krijgen, vooral in Augustus en Sep
tember, wanneer ze zich reeds voor de groote reis naar het
Zuiden vereenigd hebben. Dikwijls jagen mannetje en wijfje
gemeenschappelijk en kunnen elkaar dan later om den gevan-
gèn buit niet meer verdragen; ze vechten dan met elkaar,
zoodat de gevtingen vogel dikwijls weer ontsnapt. Van

aUe vo

unnen

een fe

gels schijnt hij de "li'f vooM.un erï
meest te vervolgem, want schrik als verlamd
vijand, dat ze zich vel ui kunnen oprapen,
ter aarde laten vallen, zoo * niensch hun toevlucht
wanneer ze in hnn doodbang^t t )t
nemen of tusschen de pooten der paarden
een Boomvalk m de verte ^e door het mensche-

hjk oog niet meer zijn ^y^ar te nemem ̂  wm-dïm^ë

in\'allen. Zien ze
kunnen ze zich tot

zulk een hoogte in de lucht vei
zijn waar te

k  ze door den valk niet meei hnitfnpewnnn
Hoe schrander en fctig
schadelijke roovei is, mogt Diijkcn uil / j
om een den jager vergezellend™ patrijshond op
jacht te volgen bijna ronder iviekslag boven hem te bhjven
zweven en zoodoende eiken leeiivenk
vogel, die door den hond opgejaagd woic t.
Elk weidelijk jager zal dan ook goed doe
wegens zijn buitengewone schadelijkheid, van de kiaaienhut
uit, met behulp van den Oelioe ijveiig jacht

de zoek-

' bhjven
of anderen kleinen

te bemachtigen,
doen, ook op hem,

te maken.

R. Tepe.

W'HDI-OOP

S3 Jeugd

FRANS JOSEFS LAND.
MET KEN BEEK.

was het en onbezon

nenheid, die over de witte
zeeëngteii en straten tusschen
de h'rans Josefs-eilanden
reed — bruisende levens
moed en jacht naar
avonturen, die daar
ginds hoog in het noor
den zich Liitcierde, en
die lachend en jube
lend over het ijs en
de vastgestampte
sneeuw heen vloog. SI
1'hi er was \-oorjaar
in de lucht. SQ Het

was niet meer dan

drie weken geleden,
(lat de geheele troep
oj) den top van een
berg geweest was —
omstreeks den middag
- vol spanning uitziende
naar het eerste schijnsel
van de zon, die onzichtbaar

geweest vc'as - meer dan
een jaar lang, zooals het ons-

eek. Ja, het was slechts drie
weken .geleden, dat we daar boven

hadden gestaan, zwijgend en (rnder
den indruk van de betooverende kleu-

lenpracht, di(> zich om ons heen ontplooide
en die leven en schoonheid gaf aan de mat-
witte sneeuwx'lakten en de sombere bergge
vaarten. sa Wij zagen hoe de toppen der
rergen een zachtrose kleur kregen, hoe meer

naar den middag liep, cm lioe de hemel begon te gloeien
WIJ zagen dc roze kleur donkerder worden hoe verder
die over de bergen naar beneden trok, wij zagen de eenzame,

onze xceten dezelfde schitterende kleur aannemen, en plotseling kwam
er kwamen sneeuwhoopen voor den dag
zich diepe gaten, terwijl wij in het strakke
sneeuw voor glad en effen gehouden hadch.

door den rose gloed,
Hooger steeg d

het

karakter
n ;

werd. ̂  Hooger steeg de zc.n.^Er bramtu

er Icnam in —

er vertoonden

winterlicht de

het land kreeg
het oc'ergoten

ginds in het zuidenl-geel vuur, en een bundel licht
boven den eenigszins ne\-eligen
de zon, een flauw schijnsel
loos lange slagschaduwen
gekleurde land. Bo\-'^" 1 ■
scheen ons de
waren nu

schaduwen
wezen ze, ̂

scheen, in de richting van'Lu ^
hadden - de \a„rdp,„;"'kv,e. «"'J "P"

steeg hoog ten hemel
horizon. Xog hooger kwam
z.onnestraal, en lange, einde-

op het rose-
wij stonden, be-

een

vielen plotseling
en op den berg, waar

zon - - voor het eerst na '
met metw zonder schadiiu

ver ver nom-rl^ noorden!cr, \tr nooidwaarts - - in li,.t
in de richting van h(>t

vier maanden — wij
neen, wij wierpen

iJk<^md stonden wij de prachtpiT
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er een schei 'S ""vSr" in'^dT
sneeuw leven kreeg 7pp-pn 1 zagen hoe de
alsof ze met ontelbare S f gl^steren en schitteren,
barstte er een lofzang ^™ten bezaaid was, - en toen
,,Geprezen zij de zon de yn jonge menschen los:

-  - j uc zon — de zon is gekomen, heerlijke zon.verkondiger van het voorjaar.
donkeren wiiter ie hrpr.u+ i- 1 f verjaagt den kouden,

brengt alles spreekt ons van warmeoiengt alles, waarvan we in de harde winter-
nter,

streken, je
maanden gedroomd hebbenr—nu is ket ,„ 1 , ■
gekomen, weldra trekken wij er met nnye vei lossing
ver naar het noorden langs ongebaanri sleden op uit,
bestraalt". 81 En laciimd d.e louw hcht
op ski's de rots af dalw;art?i;nT; Ti gleden wij
ons liuis dat met vlóo- r • o"® schip,
welkom' heette 83 \Tn" getooid de zon op zijn manier
:• dSbts^afvoTdVSnS v'^iTiddpn nno- niot r,rs 1 i<mge reis in het voorjaar en

S;„ war^Ar het J-f F'ï'l ""'"bis g=wor-

welkom heette. 83 Nu waren
1 aan voor de

zoo lang ges
was Al het koude en onaangenam^^d^r^d

Wij hadden

errehike'
jrroviand-transporten kenmerkt, viel weg. omdat ze Sg
den gloed van liet nieuwe hadden en wij ge
dragen werden door onze groote kracht
en onzen levensmoed,
onze sleden op het ijs gelost en
waren op weg naar huis langs het
reeds gebaande spoor. Wij zon
gen en wij lachten, wij voel
den ons zoo vroolijk en zoo
licht, doordat wij zoo kort
geleden van den zwaren
last van den winter be-
\'rijd waren — wij rie
jjen elkaar toe, wij
joedelden en luister-

■  len naar de echo in
de bergen, wij reden
naar huis, ons schip
en het avondeten

tegemoet, ieder lag
op zijn .slee, staarde
omhoog naar den
azuur blauwen hemel,
en voelde zich door-

! rokken van de w^armte
ean de stralende, jonge
'on — wij vlogen als het
.rare over het land, door
ien of elf honden voort-

:;('t rokken, die uitgelaten
\"an vreugde met de staarten
omhoog voortliepen, al keffend
en blaffend, met glinsterende
oogen en de tong uit den bek.
Ik reed in de voorste slede, en aan den
aanvoerder van mijn honden, die goed
een spoor volgen kon, liet ik alles over, het
weer was te mooi en ik te lui om iets anders te

doen dan van tijd tot tijd een schreeuw, een aan
vurend geroep te laten hooren, dat mijn honden
harder deed galoppeeren, luider deed blaffen, van vreugde over
hun vaart deed huilen. 83 Het ging er zoo vlug over heen als
maar mogelijk was, en ik was zoo langzamerhand begonnen
te denken, dat het misschien wèl zoo verstandig was lang
zamer te rijden — vooral als de leiding geheel aan de honden
overgelaten was; ik hield mijn woorden van aansporing
voor me, — het verheugde geblaf der honden was het eenige,
dat de stilte verbrak. 83 Maar plotseling zwegen zij alle. —
,,Heerlijk", dacht ik, ,,dat gehuil is eigenlijk akelig om aan
te hooren — ach ja, wat heeft men het hier toch goed —•
wie weet, of ik niet een beetje zou kunnen slapen," — toen —
ja, als ik zei, dat ik in de hoogte vloog, is dat een te zwakke
uitdrukking, ik kan in woorden de beweging niet weer
geven, die ik plotseling uitvoerde — of ja, toch,—ik geloof,
dat ik het weet, een man, die in den loop van een kanon ge
stopt is en de lucht ingezonden wordt zooals die beroemde
Zweedsche konstabel, komt ongeveer even onverwacht in
beweging als ik — want plotseling voelde ik, dat de slee
een geweldigen schok kreeg — ik werd hoog in de lucht en
daarna zijwaarts geslingerd, terwijl een gehuil van elf
honden de aangename stilte verbrak. Groote goden ! wat

Folo R. Tepe.
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een spektakel — en ik droeg ook mijn aandeel ertoe bij, en
het waren geen liefkozingsnamen, die ik uitriep, terwijl ik,
met mijn linkerhand \-asthangend, over de harde sneeins'
gesleept werd met een vaart, die me nog doet rillen. 83 En
toch kregen we nog meer vaart. He honden huilden, keften,
blaften, en ik stootte de vreeselijkste vloeken uit, die ik
kende, terwijl ik intusschen probeerde mij op de slee te
trekken — maar sneller, nog sneller ging die voort. ,,Maar
honden toch, jullie ellendige dieren, duivelstuig, staat toch
stil, staat toch stil !" 83 Nu, ten lange leste kwam ik dan
toch op de slee, waaraan ik mij stevig vastklampte, terwijl
ik even uitblies van die krachtsinspanning, en toen begon
ik mijn ledematen uit te rekken en uit te strekken om te
onderzoeken of er iets gebroken was; maar alles had het goed
doorstaan, nu kon ik rustig rondkijken. 83 Ik reed o\er
een effen sneeuwvlakte, en toen ik mij omkeerde om naar
mijn makkers te kijken, zag ik ze Ner achter mij — zij
volgden het spoor, dat wij verlaten hadden. ,,De hemel
mag weten wat mijn honden bezielt," dacht ik, want vlugger

ging het er over heen, steeds vlugger, de sneeuw vloog
op zij van de slee uit, en voor mij had ik een

boscli van elf ruige hondenstaarten, die
recht overeind stonden en trilden \ an

spanning. Het was duidelijk, dat
de honden iets ontdekt hadden,
dat nog \'oor mij wrborgen
was, maar wat het ook was,
het had zoo\ eel macht o\ er
hen, dat zij c'olkomen
dooi waren \'oor mijn be
dreigingen met i'cn flink
jiak ransel, als ik weer
het commando o\-er
mijn span had. 83
Maar tot zoolang
moest ik het o\-erg(-

I  ven. ,,Xu ja, zij zul-
I  len wel weer bij-
'  draaien," dacht ik,

,,liet is het best, dat
je blijft waar je bent,
want het zou gieii
pretje zijn op je eigen
beenen naar huis te
moeten drax'en", en zoo
klampte ik me c-ast zoo

stec'ig ik kon en dacht er
over na wat dit alles toch

kon bet eekenen. 83 En steeds
wilder \-aart hadden wij. De

honden vlogen voort, met den
snuit naar den grond, en in

vollen ren; maar ik was jong, ik
was in opgewekte stemming en voelde

het voorjaar in mijn aderen, het was eigen
lijk heerlijk met zoo'n vaart te rijden. Mijn
muts had ik verloren, de wind blies door mijn
wapperende haren, en de sneeuwvlokken zweep
ten mij in 't gezicht — maar nu was ik in

vuur geraakt, het voorbeeld van de honden was aanstekelijk,
ik was even dol als zij, ik vond het heerlijk er over heen te
vliegen, over de groote vlakte, als de stormwind, zoo maar
op goed geluk af. 83 Maar plotseling ontdekte ik wat de reden
was van de wilde jacht van de honden. W'iór ons, op een drie,
vierhonderd meter afstands, liep iets, iets geelachtig vcits'
Ik hield mijn hand boven mijn oogen en tuurde wat is
dat ? — een hond ? — neen, daar is het te groot voor, wat
dan? een wolf? — ook niet, zoo liep een wolf niet, zooals
dat daar voor ons uit, met zulk een waggelenden, maar
toch vluggen gang — maar — neen maar, voor den drommel:
,,Hallo honden, loopen, trekken al wat je kunt — dat daar
vóór ons is een beer !" 83 En we vlogen voort, de sneeuw
kraakte onder de slee, de honden jankten luid van spanning
en hun flanken gingen uit en in als blaasbalgen, ik gilde als
een wilde en zwaaide mijn lange zweep, die door cle lucht
zwiepte en op de ruggen der honden neerkwam en ze aan
vuurde — ,,voort, voort, cdugger, loopen, trekken, alsof de
duivel ons achterna zit." 83 Maar de beer liep hard, hij moest
voor zichzelf zorgen. Zijn lange pooten slingerden uit naai
beide kanten, zijn kop schudde onrustig heen en weer, het
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zware, logge dier liep half in een drafje, half springend over
<le sneeuw, buiten zichzelf van schrik over het huilende
monster daar acliter hem — ,,loopen, honden, al wat je loopen
kunt, daarginds is berenvleesch, "— en zwiepend vloog
de zweep over de galoppeerende dieren. §3 De afstand tus-
schen ons was teruggebracht tot honderd meter — liet zag
er naar uit, dat wij in den wedloop op leven en dood de
«verwinning zouden behalen — het ging om het leven van
den beer natuurlijk, het kwam geen oogenblik bij mij op,
dat het anders zou kunnen zijn — zoo aanmatigend zijn
wij menschen nu eenmaal, hij moest er aan gelooven, ik
zag zijn huid al bij mijn moeder in de huiskamer liggen. —
,,Hallo, honden, vooruit, vlugger, vlugger, we hebben hem
bijna ingehaald". §3 Terwijl ik mij zoo goed als ik kon in
•evenwicht hield op de lichte slede, die als een bal over de
oneffenheden van de sneeuw heenvloog, met een touw om
mijn linker pols geslagen, stond ik voorovergebogen op de
slee en zwaaide met mijn zweep. Vijftig meter was nu de
heele afstand tot den beer,
en steeds wonnen we terrein,
maar de honden konden bijna
niet meer — ,,kom, honden,
nog een spurt, dan zullen we
wel weer verder zien, loopen,
loopen uit alle macht !" S3
Vij waren nu op schotaf
stand, ieder oogenblik kon
ik verwachten, dat de beer
omdraaien zou en het arm

zalige gedierte, dat hem ach
tervolgde, met een slag van
zijn zware pooten zou ver
morzelen, en ik bekoelde, ik
was niet meer zoo overmoe

dig •—• het was mijn eerste
beer — ik overlegde — nu
is het oogenblik gekomen,
dat je het best doet je geweer
ter hand te nemen. SI Ik

wond het touw om mijn lijf,
beide handen had ik noodig
•om het geweer te hantceren,
ik bukte mij om het uit de
slede te nemen — toen, —
ja, waarom zou ik het ver
zwijgen — mij een rilling dooi
de leden ging en ik het op
mijn hoofdhuid voelde prik
ken, ik durf er bijna op
zweren, dat mijn lange haren
recht overeind stonden, het
koude zweet parelde op mijn
voorhoofd. ,,Hei ! honden,
stilstaan, stilstaan voor den
drommel, mijn geweer heb ik
verloren !" 83 Maar neen, de
honden vertrouwden op mij
— op de onoverwinnelijkheid
van den mensch, huilend ging
het over de sneeuw, ik vond
plotseling, dat de afstand zoo
angstig klein geworden was.
blijft toch staan ! nu is het
.genoeg, ik doe niet

(Slot volgt).

BLOEIENDE ES

— ,,Honden, staat toch stil,
genoeg, ik vind het nu mooi

verder mee !"

Uit het Deensch van Ejnar Mikkelsex.

IK'U.

wordt gemaakt,
dan merkt

ver

kouden, killen

SCHET.-i KEEN,

DE ESCH.VAN onze eerste rangs boomen is de csch wel de
minst bekende. En toch bezit ons land fraaie exem
plaren van dit soort. Zoo staat er in het stadspark
te Sonsbeek b.v. een van 35 M. hoogte en 2.30 M.

stamomtrek, terwijl een tweede, ofschoon slechts een goede
20 M. hoog, zelfs nog iets dikker is. 83 Dit zijn de
gewone esschen, want we bezitten twee groepen esschen,
gewone en bloem- of pluimesschen. Bij de gewone zijn
de bloemen, die vóór de bladeren verschijnen, zeer on
aanzienlijk. Het zijn kleine knopjes, rood, bruin of zwart,
«p groene stelen en in pluimen geplaatst. Daar de manlijke

gewoonlijk op afzonderlijke planten voorkomen.bloemen

.spreekt men \-an Mannetjes-esschen
Wie goed oplet, zal bij de esschen eenzelfde habitusversclni
opmerken als bij de kastanjes, n.1. dat er boomen zijn me
losse kroon en vrij rechte takken, die men van hun punt \an
ontstaan over tamelijken afstand met het oog kan volgen,
en andere met herhaaldelijk gevorkte takken die ^
korte rechte eindjes vertoonen en die de kroon t<'t
wirwar van takken maken. De eerste zijn t ^ ^nrm
de laatste de Vrouwtjes, en het verschil in uiterlijktn .
dat vooral 's winters in 't oog valt, , J ,•. S _:•
klaren. De Mannetje.s-esch bloeit n.1. m hoofdzaak uit de . j
knoppen, zoodat de eindknop ieder jaar gelegenheid hee t
zich te verlengen tot een tak, terwijl de \ rouwtjes-esch uit
de eindknoppen bloeit, waardoor aan een verder uitgroeien
van den knop tot tak voor goed een einde
Is men wat intiemer met onze boomen bekend,
men al gauw dergelijke voor een leek onvei klaai laie
schillen op en begint de natuur zelfs op een

Decemberdag voor ons te
leven en tot ons te spreken.

'  Maar, daartoe is noodig dat
we eerst wat meer van de
zaak af weten, d.w.z. vooral
van het leren der planten af
weten, dan gewoonlijk in de
filantenboi'kjes staat. Eigen
waarneming en dan maar
altijd vragi'ii ,, waarom?"
brengt ons echter in deze een
heel eind. 83 Na dit slippertje
opzijpaadjes, keeren we terug
tot onze i'ssehen. \'eel, veel
meer in 't oog springend dan
de gewone esch, is de pluiin-
eseli ,waar\'an helaas de meeste
niet erg geschikt zijn voor
ons klimaat. Zij \ragen een
hoogen, drogen grond en dit
is dan ook den-den, dat men
ze in 't Oosten van ons land

meer \ indt dan in 't Westen.

Arnhem b.v. heeft ze in het

z.g.n. Biirgenieesterskwartier
zelfs met goed ge\-olg als
straatlioom aangeplant. 83
De bloempjes der pluimes
schen, ofschoon op zich zelf
ook zeer onaanzienlijk, onder
scheiden zich \-an die der
gewone essclien, doordien zij
in 't bezit zijn \an een kelk
en \ier witte kroonblaadjes,
die langei zijn dan de meel
draden. \'erder staan ze in
groote pluimtm en ver.schijnen
ze kort na de bladeren. De
pluimen \-an imaxiniis Ornus
bereiken v\e] ven lengte van
12 c.M. bij oen breedte \ an
10 c.M. en daar de kleine
witte welriekende bloempjes

gedrongen staan langs de \'ertakkingen van zoon pluim
en een bloeiende pluiinesch over zijn geheelen buiten
kant \-aak met pluimen is bezet, kan men zich indenken
dat zulk een boom in Mei of Juni, als bij volop in bloei staat
een wonder-mooi gezicht opkwert 83 Mi-t i-en derde soort
esch heeft menigeen vermoedelijk wel eens kc-nnis gemaakt
zonder het zelf te weten. In stadsparkc-n en plantsoenen
tiett men soms^ boompjes aan met schitterend
blad. Dit is de (loudesch. X'ooral in den lu
heldergeel verkleuren, maakt deze boo
hij het zonlicht in zijn kruin

g( ludgeel
lerfst als de bladeren

om den indruk, alsof
gei'angen houdt

Dh. Mees.

Ontvangen boeken.
De firma Capi zond ons baar uitwic-o V ^ ^

.eclcrcon", beknopt, bondlekUng voo; ,fin
met tal van nuttige werken. amateur-fotograaf,
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DE VLOOT IS VARENSREE.
varensree. Op bolle zeilen

na schuit^et lichten gang den mond der haven uit
om m de wijde ruimte weg te ijlen.

bij wijlenhun vijandin, als wind- en golfgeluid

e^toTk siddrend touwwerk fluiten wolken woest de grauwe lucht doorijlen.
zij he^ golven kruiven

p t deinend vlak, waarover luchten huiven,
c iep auw en hoog, doorglansd van zonnegloed.

Nu klieven zij haar schuim-bekuifde golven
en Vinden buit, diep uit haar schoot gedolven,
waai mee ze huiswaarts gaan, met vreugd begroet.

D. A. POSTEMA.

IETS OVER DE DOELEN-
GEBOUWEN TE HAARLEM.SIKDEN van eenige beteekenis hebben ten onzent

veelal een „Doelen" — Doelengebouw, Doelenstraat,
Doelen-hotel, Doelentuin, — en dat kan ons niet
verwonderen, indien men zich slechts even herinneren

wil, dat de ,,Doelen de plaats was, waar de schutters, de
weeibaie mannen, zich oefenden, en er van zulke schutters
in den ouden tijd in elke stad heel wat voorhanden waren.
De begrippen ,,schmten" en „doel" zijn in dit verband
voldoende begrijpelijk. SI Indien men van schutters leest,
denkt men, eilacy, te zeer en te uitsluitend aan een zekere,
of beter: onzekere soort van hoogst onbedreven krijgslieden,
waarvan de ouderen onder ons zich het schrikwekkend en iet
wat humoristisch aanzijn nog herinneren, en waarvan onze
oni'olprezen Schoolmeester zoo diep poëtisch zong:

Met schutterij meen ik een armee,
Gedoscht in lakensche rokken.
Met een witte broek aan bij mooi weer.
En een blauwe als de lucht is betrokken.

Neen, neen, het zij met den verschuldigden eerbied voor
de nog in het leven zijnde oud-schutters gezegd, deze armee
was slechts een schamele ontaarding, een deerniswaardige
verwording der eens zoo voorbeeldige vaderlandsclie schut
terij. SI Immers oudtijds w'erd deze en terecht au scrieu.v
genomen. In zijn ,,Tafereel der Stad Haarlem" schrijft Cor-
nclis de Koning in verband met de Doelengebouwen, waaraan
ook wij thans een artikeltje wijden, over de schutterij in den
ouden tijd met edelen lof. Omtrent den oorsprong dezer
wapenbroederschappen heet het daar: ,,De behoefte, om zijn
onderdanen in den wapenhandel te oefenen ten einde weer
baar te zijn tegen de invallen der Noorsche roofliorden,
bracht onze oude landsheeren en vooral Graaf Dirk II ertoe,
in de steden schutterijen op te richten.
Zoodanig eene schutterij had men ook in
deze stad (Haarlem dus), en ofschoon de
oorsprong onzer stedelijke schutterijen
wel niet van de eeuw dagteekent, is
zij echter sedert overouden tijd een der
steunpilaren geweest voor de rust der
stad en de veiligheid harer inwoners. §3
Zoodanige schutterijen, in alle steden van
Holland opgericht, noemde men ,,de senu-
wen ende de magt van het gemeijne
beste". Zij waren verdeeld in die van den
Kruisboog en die van den Handboog, naar
den \'orm van de wajrens, welke zij vóór
de uitvinding van het buskruit voerden en
die 5' zij later met het schietgeweer of
vuurroer verwisselden. Als een eerekleed
droegen zij vanouds, ,,om lien van t
gemeijne volk te onderscheiden", twee
kleurige rokken met een zilveren teeken of
uitmonstering, naar de wapensclhlden der
steden. Na de invoering van het yuurroei
werd het dragen der tweekleurige wa
penrokken afgeschaft, doch het zilveren

Foto C. Steenbergh.
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teeken bleef in ge
bruik en werd altoos

als eeneereteeken aan

gemerkt en als zooda
nig gedragen. Van
welk nut deze schut

terijen meermaals wa
ren, is algemeen be
kend. Ook blijkt uit
artikel acht van de

Unie van Utrecht, dat
men in die dagen reeds
in het denkbeeld ver

keerde, dat de bur
gers tot de verdediging
des vaderlands ver

plicht zijn, want
,,zij moesten allen van
achttien tot zestig
jaren oud, worden
opgeschreven, opdat
men bij de eerste
samenkomstder bond-

genooten daarop na
der zou kunnen be-
.sluiten." Volgens arti
kel Drie der Unie

moesten de jDrovinciën
elkaar met lijf en goed
bijstaan en moesten,
volgens artikel vijf,
alle sclurttcrijen dit
bezweren. Oudtijds
moesten de schutterijen, zoowel als de gilden, in zaken de
Regeering betreffende geraadpleegd worden ,want zij werden bij
besluit der Staten in 1582 daarvan uitgesloten,, ,ten ware met
toestemming der Staten tot liet tegendeel wierde besloten.
Later heeft Middelburg haar geraadpleegd bij de verheffing van
Prins Willem I; ook kon Amsterdam tot die verheffing niet be
sluiten zonder alvorens de Schutterij, benevens de voornaamste
burgers, daarin te hebben gekend en geraadpleegd.' SI
Genoeg, — wij hopen niet meer dan genoeg, vriendelijke
lezer, —• om u er nogeens aan te herinneren hoe een schutter
in den ouden tijd een persoon van beteekenis was. Thans
een en ander over den oorsprong der schuttershuizen
Doelens. S3 Deze stad- en landverdedigers moesten natuurlijk
voldoende geoefend zijn. En daar de overheid wel inzag,
dat zulke oefeningen en oefeningetjes toch nooit het ware
konden zijn, zorgde zij voor de stichting rnn huizen, waar de
mannen op vaste tijden zich konden oefenen, en — getuigen
de monumentale doeken onzer Sclnittersmaaltijclen, —
ook genoegelijk konden samenzijn. S3 Zulk een schuttershuis
of Doelen, — wij ontleenen dit aan F. Allan's ,,Geschiedenis
en beschrijving van Haarlem", — vond men hier ter stede
in de Gasthuisstraat; dat was de Stads- of Cluveniers-doelcn.
die ook wel de Nieuwe Doelen werd genoemd, omdat deze,

Fnin C. SU'cnbcriih.

DE STA DSDOELEN TE HA A KLEM.
ZlJDEVIt IX JJE LVITESTEEG.

of

DE STADS DOELEN TE HAARLEM.

HOOEDGEBOVW /lA.X DE BI X NEN PL.i ATS.
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gebouwd in 1562, jonger was dan de „Doelen van de oude
Schuts", aan de Ramen, die bij den vreeselijken brand van
1576 een prooi der vlammen werd." (Deze brand was geweldig;
hij ontstond tijdens een hevigen storm, en verwoestte 449
huizen, de Sint-Gangolfskerk, het Sint-Elisabethsgasthuis in
de groote Houtstraat, het oude Gasthuis op de Botermarkt,
het Klooster der Barrevoeterzusters, het Sint Maarten-
of Brouwershofje, en bovengenoemde Doelen aan de I^amen).
83 ,,Men ziet nog boven de Poort, en zoo
ook boven een zijdeur, twee kruislings
liggende geweren of kolven. Of die krijgs-
atti'ibuten er reeds in 1562 zijn geplaatst,
meenen we te moeten Ijetwijfelen, daar
men boven de Poort het jaartal 1612
en boven de zijdeur het jaartal 1615 leest,
welke cijfers vrij waarschijnlijk betrek
king hebben op een of andere verande
ring of verbouwing, welke toen wellicht
heeft plaatsgehad." (Elders vinden wij
dan ook dat dit gebouw in 1612 door
I^ieven de Keij vernieuwd en uitgebreid
werd.) 83 Wanneer men door de schil
derachtige poort aan de Gasthuisstraat
binnentreedt, komt men op de ruime
Schuttershof of ,,p\aetse." liaavaan hgt
het fraaie hoofdgebouw met zijn nobelen
gevel. Tusschen de eenvoudig en mooi
aansluitende vensters vindt men de mid-

denpooid met Dorische pilasters en een
fries met een opschrift uit het beleg:

Ao. 1572 quam hier de Spaense \'yant,
Die met ons als met Naerden meende

te leve;
Wij weerstonden hem vroom, vechten-

derhant,
Maer door hongci snoot mosten wij 't

opgcve.

83 Daarboven een topvenster en daar
boven een wijzerplaat, een klokkestoeltje
met ijzeren bekroning, een fraaien top-
pilaster. 83 Voor de deur ligt een brcede
arduinsteenen trap met zware ijzeren
leuning. Het geheel maakt een stemmigen
en toch monumentalen indruk. Tot het

schilderachtige draagt niet weinig bij
de haaksch op bovengenoemd gebouw
staande zijbouwing die evenals het hoofd
gebouw een sierlijken trapgevel aan den
zijkant heeft, en het stemmige huis van
den conciërge, waarvoor in zijn geheel
een rij leiboomen staat. 83 Het inwen
dige van het gebouw toont maar^weinig
meer van vroegere grootheid. Het meest
aantrekkelijk is de groote of Schuttens-
zaal, waar een schouw, op twee arduinen
pilasters rustend, het volgend gedicht
draagt:

Soo wat Goopmanschap datter geschiedt
binnen dit Schuttershof,

Die maeck 't sanderen daechs mette

wijncoop of. A. 1627.

'83 Opvallend is ook aan een der wanden
een arduinen gedenksteen, daar geplaatst
ter herinnering aan den manhaftigen
bevelhebber der stad, Ripperda, die de
verdediging der veste tijdens het beleg
van 1572/73 voerde. 83 Deze gedenk
steen werd uit dankbaarheid geplaatst
door de Rederijkerskamer,,De wijngaard
ranken." Hij draagt het opschrift: Ter
gedachtenis van Ripperda en Haarlems
1573
deze

1

Foto C. Stecnbergh.

DE STADSDOELE

Burgerij. 1572w  en
De Rederijkkamer De wijngaardranken 1830. In

zaal heeft Ripperda tijdens de belegering der stad in

eemge andere . .
Ook houdt de burgerwacht er sdnetoe-

de traditie \anhet

N TE HAARLEM.
POORTGEBO n ir 1\DE GA STH l'ISSTRA A T

1572 de gewapende burgerwacht en de burgerij bijeengeroepen
en hen moed ingesproken en tot dapper verweer gemaand.
83 Boven vinden we de zoogenaamde Krijgsraadskamer
waar ook al niets -bijzonders ons opvalt, tenzij dan eeri
gebeeldhouwde schoorsteenmantel. 83 De groote beneden

zaal staat nu vol met gymnastiek-instrumenten. De leerlingen
van gymnasium en eeniae andere scholen oefenen zidi aai
in het edele turnen.

feningen. En zoo is dan thans toch nog
gebouw min of meer gehandhaafd: de lichamelijke ontwik
keling wordt er ook nu nog beoefend. En de w eerbaai heid
aangekweekt. 83 83 Nu nog een paar aanteekemngeii over
den Sint Jorisdoelen in de Groote Houtstraat, waar de mannen

van den ,,ouden Schuts", daainwen ge
noemd, heentrokken,' nadat hun eigen
gebouw op de Ramen verbrand was.
Deze werd nu de Nieuwe Doelen genoemd
en de Stadsdoelen heette nu Dwrfc Doelen.
83 Deze nieuwe" of Sint Jorisdoelen
werd in 1592 gebouwd, ter plaatse van
het klooster van Sint Micbel (141b), in
1707 tot Proveniershuis en later tot
Oudemannenhuis ingericht, wat het bleef
tot i8b6. Later werd het gebouw ̂ tot
verschillende doeleinden gebezigd. Zoo
is het thans in gebruik bij het stads-
armbestuur, weldadigheid naar vermogen
en eenige andere dergelijki' instellingen
van algemeen nut. De groote beneden
zaal herinnert, zijjiet vagelijk, toch ook
op zekere wijze aan het velleden. Ik \ond
haar als het ware")'gemeubeld met mu
ziekinstrumenten \'an' allerlei aard. Het
is n.1. hier, dat cleHdaarlemsche Orkcst-
\'ereeniging hare repetities houdt, en een
sfeer \-an feestelijkheid en muziek, die de
traditie van dit huis is, als het ware nog
doet natrillen. 83 \'eel moois te zien
is er hierjbinnen ook al niet. Een gesneden
trapleuning, een oude eiken zoldering ,een
schouw mi't een liaardplaat . hier en
daar even. lilijft in de leege, doodsche
ruimten de) blik op een herinnering aan
\Toeger glorie rusten, maar het is heel,
heel zeldzaam . . 83 Het gebouw bestaat
uit vier vleugels, die om een binnen
plaats zijn opgetrokken. \'an den \"oor-
gevel aan de Groote Houtstraat is het
benedendeel allerdeerniswaardigst ver
minkt. Het bewaarde biwi'ngedeelte is
echter nog alleszins het bezien waard.
Heel mooi is de trapsgewijs gemetselde
top met de obelisken weerzijds, en de-
sierlijke vleugelstukken tegen de hooge
trappen. In den top een fraaie nis onder
drie onderling verbonden bogen. Dt-ven
sters doen zeer mooi tusschen het met

hardsteenen banden onderbroken metsel
werk. 83 De poort, \vat verderop zuidelijk
gelegen, heeft weinig opvallends. Ze is
gebouwd van zware, vooruitspringende
blokken van bergsteen. Vroeger was de
poort wel wat fraaier; zij was n.1. gedekt
met een gesloten fronton, waartusschen
Sint Joris met den Draak was afgebeeld.
Deze poort'' geeft toegang tot den tuin
van het Proveniershuis, een innig en'lief
plekje, daar met den aardigen tiiin' en
de schilderachtige huiskens rondom, dub
bel aantrekkelijk als tegenstelling van het
groote-stadsrumoer van den drukken
verkeersweg, die er vlak langs henen
loopt: de Groote Houtstraat. 83 Ziet
hier, lezeressen, lezers, eenige korte,
vluchtige beschouwinkjes over de over
blijfselen van twee instellingen, die eens
tot de glorie der Spaarnestad bijdroe-

thans vrijwel onopgemerkt daar staan temidden
e gloeiende en drukkerj en z.g. moderner wordende

hebben deze regelen de belangstelling van
vergeten plekjes opgewekt, en gaat een

bezien, die achteraf gelegen en
■an het verleden. Ze zijn het

dochgen,
van

stad. Misschien
enkelen voor deze
enkele onzer lezers ze eens
halfvergeten monumenten
waard .
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Van Menschen en Dieren.

Foto C. Steenbergli.

TUIN r.4iV

10) door G. D. RobertsHIJ keek onrustig over zijn scliouder
naar den donkeren rand van pijn-
boomen, waaruit hij gekomen was,
stond langzaam op, liep onver

schillig langs ze heen en draafde verder
naar den randjvan het meer. Hun scherpe
oogen, die hem nauwlettend volgden, zagen
hoe hij in angstige vlucht ventre-a-teire
wegrende, zoodra hij de bescherming van
het oeverriet bereikt had. Het gezicht van
die plotselinge vertwijfeling bij een dier zoo
slim als de vos,maaktej ze angstig, al ver
zetten zij er zich nog zoo tegen. Ze hadden
al veel vossen gezien, maar nog nooit een
vos, die zoo vreemd deed. Wat had hij van
ze gewild ? Waarom had hij ze zoo onder
zoekend aangekeken? En dan, waarom
was hij gevlucht ? Zij rilden, drukten zich
vaster tegen elkaar faan, draaiden hun
zware lichamen om tot zij het glinsterende
water denj rug toekeerden en staarden
spiedend in het dichte woud,- waar de
vos zoo vreemd naar gekeken had. Die
sombere uitgestrektheid van denne- en
pijnboomen was hun thuis, hun veilige, vertrouwde schuil
plaats; maar nu voelden zij ei zich niet gerust, wan
trouwden zij ze. Welk verraad kon die stille duisternis voor
ze verbergen? SI De oogen der elanden, hoe scherp ook,
konden niets ontdekken. Maar even later vingen hun groote
ooren, vragend stijf vooruitgestoken, een uiterst flauw geluid
op, dat over de uitgestrekte vlakten tot hen kwam. Het leek
bijna op het loopen van talrijke pooten. Dan hier, dan daar,
uit de somberheid van sommige plaatsen waar een dieper
duister heerschte, blonk een groenachtig schijnsel, punten
vaal licht, die oogen konden zijn. Ten slotte bereikte een
briesje, een uitademing van het woud, zoo zwak, dat het
zelfs de lange haarbossen die van den hals van het mannetje
neerhingen, niet deed trillen, hun opengespalkte neusgaten.
Het was een geur dien ze niet kenden, maar die hun onbe
schrijfelijk onheilspellend toescheen. Er lag een bedreiging
in opgesloten, die ze angst aanjoeg. Verontwaardigd en be
vreesd liepen zij langzaam achteruit, zij aan zij, het watei
in, steeds hun oogen op het bosch gericht houdend. Toen
draaiden zij plotseling om en zwommen weg in den oranjen
gloed, trachtend de beschutting van het ver-verwijderd,
tegenoverliggend strand te bereiken.

II

83 Er waren acht ̂reusachtige ̂ wolven bij
den troep en één wolvin, veel kleiner en
tengerder, die niettemin een zeker gezag
over de anderen scheen uit te oefenen.

De acht waren zulke angstaanjagende
gestalten als men nooit verwacht j zou
hebben in het Oosten van liet land te

vinden; want zij behoorden tot het ge
weldige ras der poolwolven van Alaska,
met lange koppen en lichamen, zwaie
schouders, breede schedels, gewelfde bois-
ten en elk voor zich .sterk genoeg om in
één beet den hals van een rendierenwijfje
te verscheuren en haar te overmeesteren

op haar vlucht. En toch hadden ze, op
één uitzondering na, nooit Alaska gezien,
of een vluchtend rendier, of de woeste
rivieren, die noordwaarts stroomen, of
de eeuwige sneeuw der bergtoppen. Zij
waren zuidelijk van de St. Lawrence ge
boren, in de Ideinere, minder woeste bos-
schen van Noord-Vermont, en zij hadden
zich noordoostwaarts ver-plaatst op zoek
naar uitgestrekter gebieden. 83 Dat zoo
een groote en woeste troep in het geor
dende Oosten leefde, was op de volgende
manier tot stand gekomen. Eenige jaren
geleden was in een dorpje in Noord-
Vermont een prachtige wolf uit een

H
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rondreizend circus ontsnapt. Gedurende een aantal dagen
was met veel rumoer Haar hem gezocht. Maar het was
een sluw dier. Onvermoeibaar zette hij zijn afstand
verslindenden galop voort, tot hij vele mijlen gebracht had
tusschen zich en zijn vervolgers, en een bosch had gevonden
diclit genoeg om zicli er in te verbergen.Hij had,met verstandige
voorzichtigheid, alleen gejaagd op herten, liazen en arrdere
in het wild levende dieren, en zich onthouden van iedere
prooi, waarvan hij dacht, dat ze onrier besclicrming der men
schen leefde. Dank zij deze voorzichtigheid, vermoedde nie
mand zijn bestaan. Na een tijdje vond hij in de buurt van een
dorp een zwaar gebouwde, wolf-achtig-uitziende bastaard
met het bloed van wolfhond en jachthond in haar adeien.
en het was hem niet moeilijk gevallen haar o\-er te halen
haar baas te verlaten en het leN-en in de vrije natuur te begin
nen, waarnaar zij steeds onbewust verlangd had. Zij had
getrouw aan zijn zijde gejaagd en hem twee nesten jongen
geschonken —zwaar gebouwde dieren, die even groot en woest
werden als hun vader, maar \-eel minder slim en veel kwaad
aardiger van aard, iets wat vaak voorkomt bij zoo'n kruising.
Zij gehoorzaamden hun vader en aanvoerder, omdat zij bang
voor hem waren en zijn meerderheid gevoelden,en zij hadden
grooten eerbied voor de plotselinge en heftige woede-uitbar
stingen van hun tengere moeder. Maar naarmate zij ouder
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werden en liet wild schaarsch werd, lieten zij zich er niet van
weerhouden in de nabijheid der dorpen te jagen, en zoo ves
tigden zij de aandacht der menschen op zich. Nadat zoo hier
en daar een kalf verdwenen was, vele schapen waren opge
vreten en verscheidene onschuldige honden als verdacht
doodgeschoten waren, dwong de verstandige oude aanvoerder
den troep bijeen tQ blijven en leidde hem naar het Oosten.
§3 Die tocht naar het Oosten was lang en vol gevaren. Soms
was er weinig wild en bleef de troep langen tijd hongerig.
Soms was het moeilijk beboschte wegen te vinden om hun
aanwezigheid te verbergen en somtijds waren ze gedwongtn
een aanval te doen op de dorps-kudden en dan zaten alle
bewoners ze achter na met een lawaai van honden, geweren
en vloeken, dat zelfs den weerspannigsten jongen dieren
voorzichtigheid leerde. Verscheidenen hadden kogeltjes onder
hun vel, die ze deden inzien dat de omzichtigheid van hun
aanvoerder gegrond was. En tegen den tijd, dat ze de woeste
landen vol dennebosschen, meren en verwarde stroompjes
bereikten, waar de uitloopers van Maine doordringen in
New Brunswick en Ouebec, hadden ze de waarde van disci
pline en voorzichtigheid leeren begrijpen. Het was een inval,
vreesdijker dan de bewoners der wildernis zich in hun be-
nauwdste droomen ooit gedacht hadden, die nu doordrong
naar de hooggelegen vlakten benoorden de Upsalquitch
en Ottanoosis. SI Onder de grond- en boombewoners van deze
oostelijke wildernis had men nooit gehoord van zoo 'n geesel
als die vlugge, ver
slindende bende. Er

bestond wel 'n flau

we, overgeërfde her
innering aan wolven,
maar die had betrek

king op den kleinen
wolf uit het oosten;
op zijn manier moe
dig genoeg, maar
niet waard om er

een nachtmerrie van

te krijgen. Geen beer
of eland had ooit

gelet op die kleine
wolfsoort,die boven
dien al een halve

eeuw lang in dit ge
deelte van het land

uitgestorven was.
Maar geruchten van
dien nieuwen geesel
hadden angst ge
jaagd in harten, die
tot nu toe nimmer

vrees gekend had
den, en een soort van onbestemde paniek liep voor de
indringers uit langs alle woeste rivieren en verlaten hoog
gebergte-meren. En zoo kwam het, dat geen der groote
-diersoorten een tijd lang den weg der indringers kruiste.
De tallooze konijnen en de vele herten gaven den troep
genoeg te jagen en leidden hem terzelfder tijd in hun
verbaasde vlucht steeds verder oostwaarts. SQ Maar nu

waren zij aan een streek gekomen, die door beren bewoond
werd, en het was onvermijdelijk dat zij ze vroeger of later
ontmoetten. Eens op een dag toen de troep geluidloos het
versche spoor van een hert volgde — geluidloos omdat de
verstandige aanvoerder ze de noodzakelijkheid van stilte
in de gevaarlijke bosschen hunner afstamming geleerd had
en ze zelden geluid gaven, behalve als de drang van de volle
maan ze er onweerstaanbaar toe drong — liepen ze bijna
tegen een groot zwart dier aan, dat dwars op hun weg stond
aan een verrotten boomstam te klauwen. Oogenblikkelijk
hielden zij hun loop in, vormden een halven cirkel om hem
heen en bleven afwachtend stil staan, terwijl het haar op
hun gebogen nek en schouders steil rechtop ging staan.
SI De beer was even verbaasd als zij. Het was een oud,
eenzaam, kwaadaardig exemplaar van deze zoo individua
listische diersoort, die nooit iets gehoord of vermoed had van
deze vreeselijke indringers van gekruist ras, en die, al had hij
het nog zoo goed geweten, er geen aandacht aan zou hebben
geschonken. Hij was er geen dier naar, om zich bang te laten
maken. Zich snel omdraaiend ten einde de indringers te
kunnen aanzien, ging hij rechtop zitten, liet een diep gebrom
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achter in zijn keel hooren, lichtte een grooten poot op, zoodat
de lange uitgestrekte nagels zichtbaar werden en keek, met
«•ebogen hoofd, zijn \'ijanden onbevreesd aan. Hij was bereid
te vechten onverschillig hoe het zou afloopen. Hij was ander
zijds even bereid niet te vechten, mits men liem op geen enkele
wijze lastig viel. Hij had het te druk met rupsen en bessen en
verrotte .stukken hout om er een oogeiiblik aan te denken een
gevecht uit te lokken, alleen maar om te \ echten. SI De wolven
hadden geen honger en ze zagen wel in, dat de beei geen .gemak-
kelijkc prooi zou blijken. Besluiteloos, niet wetend wat te doen,
wachtten zij tot hun aanvoerder het teeken tot den aanval
zou geven. Maar hun leider, die met de tong uit den bek in
het midden van den halven cirkel en iets meei naai voien zat,
toonde heclemaal geen haast om te beginnen. Hij bestudeerde
den vijand en wachtte om te zien wat die zou doen. Zooals
een zoo behoedzaam aanvoerder betaamde, had hij de gave
van het geduld. SI Dat was een gave, die de beei niet bezat.
Na korten tijd kwam hij blijkbaar tot dc overtuiging, dat de
magere vreemdelingen geen plan hadden hem te stoien bij
het zoeken naar larven, en wendde hij zich weer naai het
blok, waarvan hij een licelen kant met één ruk \an zijn
grooten voorpoot afrukte. SI Op datzelfde oogenblirv schoot
de driftige kleine teef vooruit als een slang, en beet in zijn
achterpoot, in de hoop de pees door te bijten. Maai de beer
keerde zich zoobliksemsnelom.tegelijkeitijd naai haai slaande,
dat ze slechts een bek vol haren te pakken kieeg en den

scheurenden slag
slechts kon ontko

men door zich ach

terover te werpen
als een losgelaten
\-eer. Een lange,
roode wonde op haar
zijde toonde aan,
dat zij niet onge
il eerd o n t k u m e n

was. S! Het eerste

oogenblik na haar
onbesuisden aanval

rukte de heele troep
vooruit; maar toen
de leider zag, dat zijn
w ij f j e ontkomen
was, bleef hij plot
seling staan en
trachtte door een

scherpen kreet zijn
volgelingen tot staan
te brengen. Zij ge
hoorzaamden, om

dat ze zagen met
welk soort van vij

and ze te doen hadden. Maar één, de vurigste, was te ver gegaan.
Een zwaaiende slag trof hem dicht oncier den hals. Daardoor
werd hij achteruit geslingerd tusschen zijn kameraden, met
gebroken ruggegraat en met een hals, opengerukt door de
verscheurende ijzeren klauwen. Toen hij daar lag, stuiptrek
kend en kwijlend, bezag de aanvoerder hem onderzoekend
en nam spoedig een besluit. Het diende nei'gens toe den
troep er aan te wagen en misschien gedeeltelijk te laten uit-
loeien door zoo n geweldigen tegenstander, terwijl hun
aangewezen piooi vlak bij w"as en zij niet gedreven werden
door langdurigcn hongersnood. Hij riep den troep streng tot
de orde en leidde hem in galop zijwaarts, vond 'n honderd
metei vei dei liet spoor van het hert terug, en liet het licliaam
\an het slachtoffer liggen zonder zich verder om zijn lot te
bekommeren. Toornig brommend keek de beer ze achterna
tot ze uit zijn gezicht verdwenen waren. Toen liep hij scliom-
melend naai het lijk, besnoof het, keerde het met zijn noot
om en gmg kalmpjes terug naar zijn boomstam om naar
rupsen te zoeken. Hij had geen trek in wolf of hond. Intus-
schen draafde de troep, woedend en verbaasd, verder en dood
de na eenigen tijd hcT hert. Zich te goed doend aan het warme
wild, zetten zij zich over hun nederlaag heen en hadden zij
spoedig hun verloren makker vergeten. Maar zij hadden
een nuttige les geleerd. SI Twee dagen later bereikten de
wolven het onbeschermde meer en keken zij uit de donkere
bescherming der pijnboomen vol x-erbazing naar den eersten
eland, dien ze ooit .gezien hadden.

(Wordt vervolgd).

NKHUIZEN OMSTREEKS 1650.


